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Klein ist der Kiistenstrich des baltischen Meeres, 
welcher polnisch geblieben ist. In alten Zeiten war es 
anders: von der Oder- bis zur Niemenmiindung wohn- 
ten an der Ostsee slavische Stimme, aus denen spiiter 
das polnische Volk enstanden ist. Litauer, Letten, 
Esten bevilkerten das iibrige baltische Gestade, bis zur 
finnischen Bucht. Infolge des geringen Unternehmungs- 
geistes dieser V6lker fiir den Handel und der grosseren 
Regsamkeit der deutschen, schwedischen, diinischen 
und hollandischen Kauflente, die diese Ktistenliinder 
besuchten — entstehen schon seit etwa dem XII Jh. an 
den siidlichen und 6stlichen Ufern der Ostsee Handels- 
zentren wie die Stéidte: Reval, Riga, Libau, Memel, 
Koénigsberg und schliesslich Danzig. Einige dieser Stidte, 
deren HKinwohner tiberwiegend deutsch waren, sind 
wihrend der Herrschaft der michtigen Hansa, der sie 
angehérten, zu grosser Bliite und Bedeutung gelangt. 
Manche von ihnen, so beispielsweise Konigsberg, haben 
es sogar vermocht in ziemlich weitem Umkreise die Ger- 
manisierung zu fdrdern, indem sie die eingeborene 
Bevolkerung manchmal weit vom Meere zuriickdringten. 
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Eine weitere Verdeutschung des Landes bewirkte, nach 
der Teilung Polens, die mehr als hundertjihrige Herr- 
schaft des Deutschen Reiches. Als endlich im Jahre 
1919 in Versailles Polen die Herrschaft iiber seine Ge- 
biete riickerstattet wurde, konnte Polen nur noch einen 
kleinen Abschnitt der baltischen Kiiste erhalten. Dieser 
Abschnitt— vom Fluss Piasnica bis fast nach Zoppot 
in der Umgebung Danzigs hin — misst 162 Klm und 
wird von einer rein polnischen Bevélkerung, den sog. 
Kaschuben bewohnt, die trotz der Einfliisse des be- 
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nachbarten Danzigs, trotz der planmissig unter der Herr- 
schaft des Deutschen Reiches durchgefiihrten Ger- 
manisierungsaktion — durch Jahrhunderte ihre nationale 


Kigenart zu pflegen vermocht hatten und dem wieder- 


erstandenen Polen als Mitgift nicht nur ihre Treue zum 
Vaterlande, sondern auch ibre alten Traditionen, ihre 
interessanten Gebriuche, ihre eigenen Legenden und 
ihre eigene Kunst mitgebracht haben. 

Der Versailler Vertrag hat Polen auch seine Rechte 
auf Danzig wiedergegeben — Rechte auf 6konomischem 
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Gebiete, die durch die gegenseitige wirtschaftliche 
Abhangigkeit Polens und Danzigs bedingt werden. Die 
nationalen Rechte Danzigs wurden durch die Schaffung 
desselben zu einer Freien Stadt gesichert. Es ist jedoch 
bekannt, dass heutzutage gemeinsame 6ékonomischen 
Interessen Menschen und Linder stirker aneinander 
kniipfen, als irgendwelche andere Bande. Daher erfihrt 
auch das Zusammenleben Polens mit Danzig —trotz der 
Stérungsversuche mancher nationalistischen deutschen 
Gruppen in Danzig—eine immer stiirkere Belebung, und 
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die Stadt Danzig, sowie ihre an der See gelegene male- 


rische Umgebung, wird stiindig und zahlreich von Polen 


besucht. 

Auf diese Weise hat die polnische Bevélkerung, die 
sich an die See begeben méchte, aber die Grenzen des 
Landes nicht verlassen will, 162 Klm polnischen und 
60 Klm Danziger Strandes zu ihrer Verfiigung. 

Fiir ein 30-Millionen-Volk ist das natiirlich wenig — 
um so mehr, als dieser Teil der Ostsee, mit Ausnahme 
der allerniichsten Umgebung Danzigs, niemals vorher 
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fiir Seebader ausgenutzt worden war. Deshalb herrscht 
hier noch vorwiegend Mangel an entsprechenden Ein- 
richtungen, es gibt zu wenig Villen und Pensionen, und 
die Verkehrsmittel und Wege sind noch zu wenig 
entwickelt. Dessenungeachtet begeben sich mit jedem 
Jahr immer mehr polnische Giiste an die See. Es harrt 
ihrer hier weit mehr, als eine blosse Erholung in der 
gesunden Seeluft — es harrt ihrer, als Touristen, eine 


Mannigfaltigkeit der Kindriicke. 
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An der polnischen Kitiste liegen drei Stidte: Puck, Hel 
und das, vor wenigen Jahren gegriindete Gdynia, sowie 
eine Reihe von Ortschaften, die noch bis vor kurzem 
nichts anderes, als einfache Doérfer waren, jetzt aber 
fast alle im raschesten Tempo in Seebider umgewan- 
delt werden. 

Die meist auf der Héhe des Meerufers sehr malerisch 
gelegenen Dorfer eignen sich hierzu vorziiglich dank 
ihrer schénen sandigen Strandgelander, dank den sich 
die ganze Kiiste entlang ziehenden herrlichen Wiildern, 
und schliesslich dank des gesunden Klimas. Karwia, 
Jastrzebia Gora, Rozewie, Wielka Wies, Hallerowo, Cha- 
tupy, Kuznica, Jastarnia, Rzucewo, Oksywie, Ortowo — 
so lauten die Namen der Do6rfer. Diese Dérfer waren 
jedoch nicht immer uur Fischersiedlungen. Nicht wenige 
von ihnen sind in der Geschichte aus alten Zeiten 
der polnischen Herrschaft am Ostsee bekannt, nicht 


wenige bergen heute noch interessante Andenken und 
geschichtliche Erinnerungen. 

So ist im Dorfe Rozewie im Jahre 1598 der polnische 
Konig Sigismund Ill bei seiner Riickkehr aus Schweden 


DIE POLNISCHE SEKEEKUSTE 


DIE POLNISCHE SEEKUSTE 


gelandet. Im Dorfe Rozewie, unter der Herrschaft des 
Konigs Jan Kazimierz, haben auch die schwedischen 
Truppen, welche bedeutende Teile der Polnischen Linder 
ausplinderten, bis sie nach einem langwierigen, fiir Polen 
siegreichen Krieg zuriickgedriingt wurden, Stellung ge- 
nommen. In alten Zeiten hatten die Polen hier den ersten 
Leuchtturm erbaut, von dem heute nur Reste des Fun- 
daments geblieben sind. An derselben Stelle steht ein 
neuer Leuchtturm, der im XIX Jh. erbaut worden ist 
und heute eines der stirksten Leuchtfeuer an der Ostsee 
darstellt. Seine Héhe betriigt 54 Meter, die Lichtstirke 
6 Millionen Kerzen, was einen Sichtkreis von 46 Klm 
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ergibt. Wielka Wies wird in den Geschichtschroniken 
zum ersten Mal schon im Jahre 1284 genannt, das Dorf 
Jastarnia — im Anfang des XIII Jh., das ca. 3.000 
Kinwohner zahlende Dorf Oksywie — im XII Jh. 
Dieses besitzt eine im XIII Jh. erbaute alte Holzkirche, 
die in der Folgezeit wahrend der schwedischen Kriege 
im XVI Jh. zum Teil niedergebrannt und darauf neuer- 
baut wurde. Neben der Kirche befindet sich ein alter 
Friedhof, einer der schénstgelegenen in Polen. Am Meere 


entlang ziehen sich hier Erdwille; es sind dies alte 


Schutzwaélle, die die einheimische Bevélkerung die 


wochwedenschanzen” nennt. Auch hier erhebt sich ein 
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Leuchtturm. Im Dorfe Chatupy stand einst ein, durch 
Konig Ladislaus [V erbautes polnisches Kastell, ,, Wta- 
dystawowo” genannt. Heute sind davon nur noch einige 
tiefe und breite Festungsgraben, mit Wasser gefiillt, an 
der Kiiste der Putziger Bucht iibrig gebiieben. Im Dorfe 


Rzucewo befand sich ehemals die glanzvolle Kiisten- 
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“residenz der polnischen Kénige. Heute sieht man nur 
aus jenen Zeiten eine herrliche Lindenallee, die der 
Konig Jan Sobieski II] eigenhandig angelegt hat. Auf 
einer Strecke von iiber 1.000 Meter ziehen sich vier 
Reihen miichtiger Linden hin, deren Anzahl mehr als 
300 betragt. 

Am meisten hat die Stadt Puck ihren altertiimlichen 
Charakter bewahrt. Es ist dies heute ein kleines, 3.000 Ein- 
wohner zihlendes Stadtchen ohne grossere Bedeutung. 
Friiher war es die Hauptstadt der gesamten polnischen 
Meeresprovinz und Stiitzpunkt der Koéniglichen Kriegs- 
flotte. Auch nach dem Weltkriege, nachdem Polen seine 
Unabhingigkeit erlangte, haben eben hier die ersten 
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Schiffe der polnischen Kriegsflotte Unterkunft gefunden, 


ehe sie Gdynia als ihren Sttitzpunkt benutzen konnten. 
Ihren standigen Sitz hat hier aber die polnische Seeflug- 
station aufgeschlagen, der ein grosses sich an der Kiiste 
entlangziehendes Flugfeld zur Verfiigung steht. Puck 
wurde im Jahre 1151 durch den Pommereller Fiirsten 
Boguslaus gegriindet. Es tand dort einst ein herrliches 
Burgschloss aus dem XII Jh. Heute erinnert daran nur 
noch der Name des Schlossplatzes, und nur die Uberreste 
der Stille des alten Schlosses sind geblieben. Dagegen 
ist heute noch die guterhaltene alte Peter- und Pauls- 
Kirche aus dem XII[ Jh. mit thren beriihmten Glocken 


zu sehen. 
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Kine besondere Attraktion der polnischen Kiiste bildet 
die Halbinsel Hel: fast 40 Klm lang erstreckt sich 
in das Meer eine lange Sandzunge, auf der sich ein 
Kiefernwald erhebt. Die Halbinsel besitzt an ihrer Spitze 
eine Breite von 4 Klm, verengt sich jedoch in einér 
Entfernung von ca. 15 Klm vom Festlande ganz bedeu- 
tend, so dass sie stellenweise nicht mehr als 200 Meter 
breit ist. Im Norden werden die Gestade der Halbinsel 
von der offenen See bespiilt, im Siiden erstreckt sich 
die Putziger Bucht, die im allgemeinen flach und nur 
in ihrem siidlichen Teil fiir die Seeschiffe zuginglich 
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Fischerdérfer, am Ende der Landzunge das Stiadtchen 
Hel, schliesslich ein Leuchtturm. Das Stidtchen 
Hel — eigentlich nur ein grosses Dorf — ist sehr inte- 
ressant. Die Ortschaft reicht noch in die heidnische 
Zeiten hinein, also in das IX Jh. Die Einwohner Hels 
‘sind verdeutschte Hollinder, und auch der értliche Baustil 
ist hollandisch. Es ist dies also ein lebendiges Uber- 
bleibsel aus dem XI und XII Jh., als die Einfliisse des 


damals miachtigen Hollands bis an die Ostsee reichten. 


ist. Mitten durch die Halbinsel Hel geht eine Eisenbahn- 
linie. An beiden Ufern befinden sich mehrere kleine 
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Einzig in seiner Art und sehr interessant fiir den 
Besucher der polnischen Kiiste ist Gdynia. Noch vor 
einigen Jahren war es eines der kleineren Fischerdirflein 
an der polnischen See, heute ist es schon eine grosse 
Hafenstadt mit tiber 25.000 Einwohnern, die sich iibrigens 
erst im Anfangsstadium ihres in grossem Masstabe 
geplanten Ausbaues befindet. Heute schon ist sie das 
Zentrum der ganzen Kiiste, und entwickelt sich in echt 
amerikanischem Tempo. In einigen Jahren wird Gdynia 
einer der grossten und zugleich modernst eingerichteten 
Hafen an der Ostsee sein, wozu vor allem die ganz aus- 
vehmend giinstigen nattirlichen 6rtlichen Verhiiltnisse 
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beitragen. Der Haten von Gdynia ist némlich in einem 
tiefen Tal am Meere gelegen, das von allen Seiten von 
hohen Bergen umgeben ist. Der Boden ist torfhaltig, 
so dass die Arbeiten fiir den Bau von Bassins leicht 
durchfiihrbar sind, und da die Talfliche sehr gross ist, 
besitzt der Hafen auch die Moglichkeit zur bedeutenden 
Entwicklung und zum <Aufschwung auf dem. weiten 
Terrain. Augenblicklich sind drei Bassins fertiggestellt, 
von denen einer fiir die Kriegsflotte bestimmt ist, 
wahrend die zwei anderen bereits fiir den Seehandel 
in Verwendung stehen. Trotzdem der Hafen noch immer 


in Ausbau begriffen ist, ist seine Benutzung schon jetzt 
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moglich da ausser den Bassins und Kais schon eine 
gewisse Anzahl von Verladenskriinen, Lagerhduser ete. 
fertiggestellt ist. Ausserdem besteht hier auch schon ein 
Lotsendienst, Schlepper und Eisbrecher sind vorhanden 
und existiert die Méglichkeit Schiffe mit Wasser und 
Bunkerkohle zu versehen. Seit zwei Jahren ist der Hafen 
teilweise schon in Tatigkeit, wobei das Arbeitstempo 
stindig wachst, so dass heute schon iiber 20 Schiffe 
gleichzeitig Waren laden und lischen kinnen. Bisher 
wird auf diesem Wege vorwiegend Kohle, ferner noch 
Zement und Holz ausgefiihrt. Eingefiihrt wird vorlaufig 
nur Kunstdiinger und Reis. Das grosse Territorium Polens 
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und sein standiges wirtschaftliches Wachstum sichern 
dem Hafen von Gdynia eine kolossale Entwicklung, die 
aber keineswegs eine gleichzeitige Entwicklung des 


Warenaustausches iiber Danzig behindern darf. Beiden 


Hafen, sowohl Danzig, als auch Gdynia, wird es an 
Arbeit nicht fehlen. Gleichzeitig mit dem Hafen in Gdynia 
wiichst auch in raschem Tempo die siidlich von ihm 
gelegene Stadt. Neben vergessenen Fischerhiitten schies- 
sen hier eines nach dem anderen vielstéckige Hauser 
empor, das Strassennetz wird geregelt, es entstehen 
grosstidtische Gebiude, die fiir die kiinftige, hundert- 
tausendkipfige Stadt Gdynia berechnet sind. 
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Unweit Ortowo beginnt das Gebiet der Freien 
Stadt Danzig. das fiir alle Touristen aus Polen 
ohne jegliche Schwierigkeiten zuginglich ist. Das 
Kiistenpanorama indert sich hier allmahlich, da die 
Hiigelkette ins Innere des Festlandes zuriickweicht und 
die Kiiste hier mehr den Charakter einer Tiefebene 
besitzt. Die Bevolkerung in diesem Gebiete ist deutsch. 
Das Aussehen des ganzenu Landes ist anders als auf 
der benachbarten polnischen Kiiste. 

Dicht an der polnischen Grenze liegt Zoppot — 
der grésste Bade- und Kurort in der Umgebung Danzigs. 
Zoppot ist erst vor 40 Jahren entstanden, so dass es 


in jeder Hinsicht den Charakter eines durchaus moder- 
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men Sommeraufenthalts besitzt: grosse komfortabel 
2ingerichtete Hotels, zahlreiche Restaurants, Dancings, 
Theater, Sportanlagen usw. 

In dem in der Nahe Zoppots gelegenen Oliva steht 
eine altertiimliche Kirche, eine ehemalige Abtei, die 
Stiftung der Fiirsten von Pommerellen. Beriihmt ist die 
Jrgel dieser Kirche. Sehenswiirdig ist auch der Park, 
welcher die Kirche umschliesst. Seine Vegetation hat 
micht thres gleichen auf der ganzen Kiiste. Oliva ist 
dadurch in der polnischen Geschichte bekannt geworden, 
dass im Jahre 1627, unter Kénig Sigismund III, die po!- 


nische Kriegsflotte bei Oliva in einer Seeschlacht den 


Sieg tiber die schwedische Flotte davontrug. 


J. Buthar 
Oe Dan es PARK IN OL DV 


DIE POLNIS CHE SEEK USTERE 


DIE POLNIS CHE SEEKUSTE 


Die meisten polnischen Andenken und Erinnerunger 
aus alten Zeiten besitzt jedoch Danzig — eine der 


altesten und schénsten Staédte an der Ostsee. Es ist 


dies eine der anfangs erwihnten Festungen’ der 


mittelalterlichen Hansa. Die Geschichte der machtigen 


Kaufmannschaft des Altertums, die Geschichte der 


tapferen und grausamen Ritterorden finden beredte 


Zeugen in den zahlreichen Andenken des alten Danzigs, 


den Kirchen, Museen, Sammlungen und _ architektoni- 
schen Denkmialern. Das XIV, XV und XVI Jh. sind die 
Zeit der griéssten Entwicklung der Stadt. Zu jener 


Zeit enstanden folgende Bauten, die heute bei den 


Touristen das grésste Interesse erwecken: das Rat- 
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haus (1378), auf dessen Giebel sich eine Figur des 
polnischen Kénigs Sigismund III befindet; der Artushof 
(1481), der Versammlungsort der Danziger Kaufmann- 
schaft; das Griine Tor (1568), wo die polnischen Kénige 
abzusteigen pflegten; das Hohe Tor (1588); der Stochturm 
(1346); die Peikammer (1592), die Riistungskammer 
(1605); alte Speicher und Bauten an der Mottlau und 
insbesondere das beriihmte Krahntor (1443); alte Hauser 
der Danziger Biirger: das Englische Haus (1570), das 
Steffenshaus (1609), das Uphagenhaus (1776) u. a; 
schliesslich die herrlichen Danziger Kirchen: die Marien- 
kirche (1502), Johanneskirche (1357), Katharinenkirche 
(XII Jh.), Nikolauskirche (XIV Jh.) usw. Es sind dies 
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alles héchst interessante, sehr wertvolle und iiberdies 
ausgezeichnet erhaltene Denkmiler vergangener Zeiten. 
Vor allem aber hat Danzig den Charakter einer mittel- 
alterlichen machtigen Hansastadt bewahrt, was fiir den 
Besucher unzweifelhaft von besonderem Wert und Inte- 

_resse sein diirfte. Danzig liegt an der toten Weichsel 
und Mottlau in ziemlicher Entfernung vom Meere. Der 
Danziger Hafen reicht jedoch entlang einem langen 
Hafenkanal sich ziehend bis an die Stadt heran. Seit- 
dem der Danziger Hafen das polnische Hinterland 
besitzt, begann fiir ihn eine neue Bliitezeit, so dass er 
stets vervollkommt und ausgebaut wird und jetzt schon 
zu den grissten Hifen an der Ostsee gehort. 
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Die polnische und die Danziger Kiiste ist, wie aus 


obiger Aufstellung der interessantesten Kiistenortschafteu 
hervorgeht, imstande mannigfaltige Eindriicke zu bieten. 
Der 222 Kilometer lange Strand, der stellenweise Halb- 
inseln bildet und von Hiigelketten unterbrochen wird, 
ist in verkehrstechnischer Hinsicht nicht leicht zu bedienen. 
Insbesondere machen sich die Verkehrsmiingel an der 
polnischen Kiiste stark bemerkbar. Die von Danzig nach 
Hel fiihrende Eisenbahnlinie geniigt nicht immer den 
Verkehrsanforderungen der Kiistenortschaften, da_ sie 
sich stellenweise von der Meereskiiste entfernt; da auch 
der Verkehr in diesen Gegenden nicht besonders rege 
ist, ist auch die Zahl der dort verkehrenden Ziige nicht 
gross. Der Stand der Chausseen und Wege ist hier héchst 
mangelhaft: die Halbinsel Hel besitzt tiberhaupt keine 
Chaussee, und um nach Jastrzebia Gora zu gelangen, 
muss man mehrere Kilometer schlechten, sandigen 
Weves passieren. 

Unter diesen Umstinden gewinnt die Kiistenscniffahrt 
‘besondere Bedeutung. Dieser Verkehr ist auch am 


leichtesten aufzunehmen, ist im Sommer zweifellos der 
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angenehmste und iiberdies auf einzelnen Strecken, wie 
beispielsweise von Gdynia oder Danzig nach Hel, vom 
Gdynia nach Jastarnia usw. — auch der bei weitenn 
schnellste. 

Bis vor kurzem war der Verkehr von Passagierdampferm 
in der Gdynia Bucht nur unbedeutend und beschriinkte 
sich ausschliesslich auf die Aufrechterhaltung der 
Verbindung mit Danzig. Seitdem aber Sommerfrischler- 
immer zahlreicher die polnische Kiiste zu besuchen 
begannen, haben Danziger Schiffahrtsgesellschaften einige 
ihrer Dampfern fiir den Verkehr zwischen den polnischew. 
Kiistenortschaften bereitgestellt. Den ersten Schiffsverkehr- 
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unter polnischer Flagge und gleichzeitig die erste regel- 
massige Verbindung an der Kiiste er6ffnete wihrend der 
Sommersaison 1927 das wenige Monate vorher in Gdynia 
gegriindete staatliche Schiffahrtsunternehmen 
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Von da an kann man erst den Verkehr, den die Kiisten- 
<iampfer unterhalten, als einen stiindigen ansehen. 

Das Unternehmen ,,Zegluga Polska” ist auf das engste 
mit der Entwicklung Gdynias, der polnischen Kiiste und 
dles polnischen Seehandels verkniipft. Die Entstehungs- 
geschichte des Unternehmens sowie die ersten 2!/, Jahre 
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der Bemihungen, die Grundlagen fiir eine polnische 
H andels - und Passagierflotte zu schaffen, stellen ein 
bedeutsames und interessantes Blatt in der wie- 
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dererstandenen Entwicklung Polens am Meere dar. 
»Zegluga Polska” ist am Anfang des Jahres 1927 
vepriindet worden. Ks ist das erste grossere Schiffahrts- 
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unternehmen in Polen. Es hat seinen Sitz in Gdynia. 
Im Augenblick seines Entstehens verfiigte das Unter- 
nehmen itiber 5 in Frankreich bestellte Handels- 
schiffe. Im Laufe der Jahre 1927 und 1928 wurde die 
Flotte des Unternehmens nach und nach vergréssert 
und besitzt heute folgende Schiffe: 
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Passagiersehiffte: 
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Von allen diesen Dampfern waren nur ,,Warta” und 
,tHanka” vorher schon in Gebrauch; die tibrigen sind 
vollkommen neue Schiffe, teilweise auf Bestellung der 
»Zegluga Polska” erbaut, teilweise von auslindischen 
Werften kauflich erstanden. 

Die Frachtdampfer des P. P. ,,Zegluga Polska” unter- 
halten einen unreguliren Verkehr zwischen den_polni- 
schen Hiifen und den Hafen der Ostsee, der Nordsee 
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und des Mittelmeeres, sowie des Atlantischen Ozeans. 
Von Zeit zu Zeit beférderen die Schiffe, dank den 
lebhaften Beziehungen mit auslandischen Maklerfirmen, 
verschiedene Ladungen zwischen fremden Hifen. Aus 


Polen exportieren die Dampfer des P. P. ,,Zegluga Polska” 


vor allem Kohle und Holz, ferner Zucker, Zement u. a. 
und importieren hauptsichlich: Phosphate, Tomasmehl, 
Hisenerze, Schrott, Tabak, Seegrass etc. 

Von den Passagierdampfern des Unternehmens wird 
der grésste, S/S. Gdynia”, stindig fiir tingere Touri- 
stenausfliige auf der Ostsee— nach Diinemark, Schweden 
usw. — verwendet. Die iibrigen vier Dampfer dienen dem 
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Kiistenverkehr zwischen den polnischen und danziger 
Hifen. 

S/S. ,,@dansk” ist ein Salon-Passagierdampfer mit 
einer Tonnage von 547 G. R. T., erbaut von der Dan- 
ziger Werft im Friihling 1927. Er ist fiir die Aufrechter- 
haltung des stuandigen Kiistenverkehrs zwischen Gdynia, 
Danzig, Zoppot und Hel bestimmt, ist aber auch imstande 
weitere Reisen auf der Ostsee zu unternehmen. Seine 
Abmessungen sind: Liinge 53°65 m, Breite 9°26 m, Tiefgang 
3°25 m. Die Dampfmaschinen mit dreifacher Expansion 
von 750 PS erméglichen eine Geschwindigkeit bis zu 11 
Seemeilen, d. h. ca. 20 Klm pro Stunde. S/S. ,,Gdansk” ist 
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imstande im Verkehr innerhalb der Danziger Bucht ca. 800 
Personen an Bord zu nehmen; fiir langere Reisen besitzt 
er 104 Schlafplaétze. Die Inneneinrichtung des Dampfers 
ist komfortabel: die Kabinen, der Speiseraum, die Salons, 
das Rauchzimmer und schliesslich das Deck sind mit 
allem Notwendigen versehen und sind in der Lage die 
Reise auf der Ostsee angenehm zu gestalten. 

S/S. ,Jadwiga” und S/S. ,Wanda”, zwei Schwe- 
sterschiffe, sind erbaut von der englischen Werft Pal- 
mers im Jahre 1928. Die Tonnage jedes der Dampfer 
betragt 270 G. R. T. Ihre Abmessungen sind: Linge 
39 m, Breite 7 m, Tiefgang 2°6 m. Zwei Dampfma- 
schinen mit 700 PS entwickeln eine Geschwindigkeit 
bis zu 13 Seemeilen, d. h. bis 24 Klm pro Stunde. Die 


S/S. ,JADWIGA” 


PB PP. »4 E GLUG&A POLS K a” 


PR P 6424 EGLUGA POLS K A” 


Dampfer besitzen je zwei Schrauben. Auch diese Dam- 
pfer besitzen ein Restaurant und bequeme Salons, wo 
die Passagiere bei Kiilte oder Unwetter Zuflucht finden 
konnen. S/S. ,,Jadwiga” und S/S. ,,Wanda” verkehren 
zwischen Gdynia, Hel und Oksywie. 

S/S. ,Hanuka” ist das kleinste Schiff des P. P. 
»Zegluga Polska”. Es besitzt jedoch alle Bedingungen 
die fiir eine Seefahrt notwendig sind. Es ist dies ein 
Raddampfer von 91 G.R.T. mit einer Dampfmaschine von 
350 PS, die eine Stundengeschwindigkeit bis zu 8 Seemei- 
len erméglicht, d. h. 15 Klm pro Stunde. Unter dem 
Hauptdeck des Dampfers befinden sich zwei grosse 
Passagierkabinen. Der Dampfer unterhiilt den stindigen 
Verkehr zwischen Gdynia, Orfowo und Zoppot aufrecht. 
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Alle Dampfer des P.P. ,,Zegluga Polska” sind mit 


allen notwendigen Rettungsmitteln versehen, wie Ret- 
tungsboote, Fliésse, Rettungsringe usw. Ferner besitzen 
alle elektrisches Licht, Zentralheizung und Liiftungsan- 
lagen in den Kabinen und Salons. 

Vorliufig geniigen die vorhandenen Dampfer fiir die 
Bedienung des Passagierverkehrs zwischen den haupt- 
sachlichsten Ortschaften der polnischen Kiiste. Zweifel- 
los wird sich jedoch in kurzer Zeit eine Vergrisserung 
der Dampferanzahl als notwendig erweisen, wodurch 
die Verkehrsmoglichkeiten an der Kiiste eine weitere 
Verbesserung erfahren werden. 
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HAFEN-STADT 


GDYNIA 


ZENTRUM DES LEBENS AN DER POLNISHEN KUSTE 
DIE STADT DER GROSSEN ZUKUNFT 


UBER 25.000 EINWOHNER 
(IM J. 1921 — 2,560) 


LEBHAFTER BAUVERKEIIR 
(J. 1919 — 1.100 m"; J. 1928 — 42.400 m*) 


REICHHALTIGES INVESTIERUNGS PROGRAMM 
(IM REALISITERUNGSSTADIUM) 


KANALISATION, WASSERLEITUNGEN, STRASSEN, ELEKTRIZITAT, GAS, SCHLACHT- 
HAUS, KUHLRAUME, STADTISCHE INDUSTRIE-ANSTALTEN, AUTOBUS-VERKEHR, 
REMISEN, STADTISCHE LAGERHAUSER, MARKTHALLE, ARBEITER KOLONIEN, VOLKS- 
HEIME, SCHULEN, KINDERBEWAHRANSTALTEN, ASYLE, KRANKENHAUSER, BADER 


TOURISTISCHE ABTEILUNG DES MAGISTRATS 


ERTEILT DEN ANGEKOMMENEN INFORMATIONEN - JEGLICHER ART, ORGANISIERT 
AUSFLUGE ‘AN DER KUSTE UND DURCH DIE ,KASCHUBISCHE SCHWEIZ” 


aL P-GLyYNPA RESTAURANT 


FR. GRZEGOWSKI 
GDYNIA, STAROWIEJSKASTRASSE, TEL. 15 
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ZIMMER FRISCH RENOVIERT — ZENTRALHEIZUNG 


| KOLONIALWARENGESCHAFT | 
| HOTEL CENTRALNY 


(HOTEL CENTRAL) 
GY NLA 


TEL. 214 
EPR STE LASS ELGER BAU 


DIE ZIMMER STANDIG MIT WARMEN WASSER 
PMD ZENTRALAHEIZUNG VERSORGT 


WEINSTUBE UND RESTAURANT 
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EIGENE FABRIK, DIE EINZIGE IN POLEN 
STELLT AUF DER ALLGEMEINEN LANDESAUSSTELLUNG IN POZNAN AUS 


RITTERGUT KOLIBKI 


KONSUL WITOLD KUKOWSK] 
POST M. KACK, POW. MORSKI (SEEBEZIRK) 


IN BER GUNSTIGSTE! 
DER P@LNISCHEN KUST 
GDYNIA UND ZO PPO" 
WEITAUSGEDEUNTE 
DER-— SID PAR 
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AUSKUNFTE BEI: 


GUTSVERWALTUNG KOLIBKI-ORLOWO, POW. MORSKI 
ODER 


TOWARZYSTWO BUDOWLANO-PARCELACYJNE 
WARSZAWA, WIERZBOWA 5, TEL. 414-54 


OTT TO KLEEBEMANN 


DANZIG — NEUFAHRWASSER 
SASPERSTR. 1 TEL. 352-07 
BANKKONTO: BANK GOSPODARSTWA KRAJOWEGO, ODDZIAL W GDYNI 
SCHIFFSMASCHINEN-UND KESSELREPARATUREN 
KUPFERSCHMIEDE — METALLGIESSEREI 
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HOTEL CONTINENTAL 


DANZIG 


GEGENUBER DEM BAHNHOF 
AELERPH ORE: 266.06 & 286-51 


ZIMMER MIT TELEPHON UND WASSERLEITUNG 
BERUHMTE K:UCHE 


Rel Cia Red gh UD. EM AN N 


ZOPPOT, SUDSTR. 4/6 TELEPHON 516-67 


BERNSTEIN—KUNSTBERNSTEIN, EIGENE FABRICATION — 
MUSCHELN — ANDENKEN VON ZOPPOT, GDYNIA, HEL 
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KASINO HOTEL 
ZOPPOT 


MODERNSTER HOTEL NEUBAU 


DAS GANZE JAHR GEOFFNET 


KALTE UND WARME SEEBADER 
IM HAUSE 


IN PER RPMRATIONSEE KUCHE 


AUSFUHRLICHE PROSPEKTE DURCH DIE DIREKTION 


BANK 
GOSPODARSTWA 
KRAJOWEGO 


FILIALE IN GDYNIA 
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ZEICHENERKLARUNG 


Staatsgrenze 
freistadtsgranze 
Doppelgeleise 
finfaches Celeise 


Chaussee 


Wald %  Leuchtfener 


